
10 CARM. 8,29 - 9,13

1tpO\l7t€!J.1tOV bÈ èivax'ta xa't<l 1t<'t>ÓÀlV o'{ m:p apvrrw
30 au't<lp E1tet p' lxavóv y€ II€pl[3À€mou EVLvy}<t>,

Ev6cXb€ 'tapxuO"aV'to V€XUV [3aO"lÀijo~ &yauou,
[3<lV b' E1t' èivax'ta V€OV xaL 'Pw!J.avou E~€À<X60V't0.

o ELS 'to O"xoÀeiov 'tOU &yLOU 0eoöwpou 'twv I:<pwpaxLou. <8')

I:xoÀ~ !J.€ylO"'tOU !J.<Xp'tupo~ 9€obwpoU
1t'tw6n !J.Èv oux &',1, 1tpW~l!J.0V X€x'ty}!J.€vY}
'tov I:'tuÀlavóv, &ppayij 'tlV<l O"'tuÀov'
~'t'tav bÈ b€lV~V ou1ton O"X€bOU~ 'lb"O,

:) Ëw~ !J.aI:O"'twp EO"'tLy€vv<xba~ l\.€wv·
o;ho~ Y<lP ~bY} xaL O"'to!J.wO"a~ 'tou~ V€OU~
xaL 'tou~ &ywva~ Exblb<x~a~ 'twv ÀÓywv, 58

€~€lO"l 6appwv 't01~ !J.a6Y}'tal~ W~ Ö1tÀOl~.
y 'tl~ 1t€1tOl6€ 'tWV blbaO"xóV'twv V€OU~,

I() Àa[3wv !J.a6Y}'t~v 'tn 1t<XÀ"O1tpoO"€À6É'tw'
I S' €uÀa[3el'tal 't~V O"Ocp~V1tapOl!J.laV,

"!J.~ 1tpO~ À€Ov'ta bOpX<l~ &~Y}'tal !J.<XXy}~,"
O"UXVOV'to À€I1tOV xaL 1t<xÀlV blbaO"xÉ'tw.

8,29/32 cf Mich. Psell., Chrono 4,4,13-17 29 Hom., Il. 17,509; Od.
IH,371 30 cf Hom., 11.4,210, 5,780

Carm. 9 Cf. carm. 10 12 cf fragm. adesp. 19 (Diehl); fragm. adesp. 135
(Nnuck - Snell); fragm ..adesp. 270 (Koek); Suda 6.1386, M 977, TI 2751; Apost.ll,46;
Ps.-Diog. 6,59; Ps.-Diog. (cod. Vindob.) 3,26.57; Greg. Cypr. 3,5.56; Greg. Cypr. (cod.
Mosq.) 4,39, 5,6; Mac. 7,40

8,29 n:TÓÀLV) metri CQusa scripsi nisus Ku, n:ÓÀLV codd.
1(1/, ... IXVÓV G, PlXIXVÖV V

30 P' 'il<.lXVóv) coni.

9 (:(;V
Tit. (J"(POpIXX[OU GV 8') suppleui

C 4 ~TTIXV I TTIXVàv V crX,É~"I]v
III'UlI/I/' (5 /ill.) inter &t"l] (sic) el lJ.cXx'"I]Ç
(; TC) '11'/ 't"~ (;

1 fLEylcrT"I] C, n.l. G 3 TLVIX
1.1~' ou ... sic G 12 spatium

, n.]. G 13 crux,vouv TOÀomàv

\It /jll

H,30 .. ,rJ,V/IV ye v'fJ0 32 .. ,x't"O!. VllIV è~cÀ6t()(jv't"()

'),1 , .. ~r I1I~fI~ ()lCflllc~)P'ili 3 ,..Ofy~ m~ I) rl'iÀov 5 .. ,V&.')IX~

tIllil' ,yy, .. II"II~~1'11,d:lV À/'yC'IV H '" 'I ä IL, I\L,II~
10 11 d. ~'/jl\ \ I/v II"'I'/IV alirJII~III.C1v '/1 I~ ' ..

I:C')V 7

rrx/lv,\,(,)VXI'1.l

CARM.l0

ELS 'tO a,ho O'XOÀeLov. ~pw·(xét.

Llel!J.a'to oupavlY} O"OcplY}bó!J.ov, 0',1 O"'tUÀOl €m<x
&O"cpaÀ€w~ &V€XOUO"lV,Ecp€O"'taó't€~ xa't<l XÓO"!J.ov·
b€l!J.a'tO xaL O"OcplY}EyXUXÀlO~ olxov €au'tn
èiO"'t€o~ &!J.cpL'tÓ1tOV, 'tov I:cpwpaxlou xaÀ€OUO"l'

!i O"'t~O"a'to bÈ O"'tUÀov €vbov XelVOU €!J.!J.€Val elÀap,
I:'tUÀlavov !J.ouO"ócppova, etbó'ta 1toÀÀCt.xcx~ Ècr8À&..
~bu€1tij bÈ l\.€oV'ta 1tpó!J.ov 1tOlY}O"€V&yY}'tóv,
~ÀL}dY}v !J.€O"ov, oun 1t€ÀWplOV ou't€ bÈ [3alóv,
€U6€'tov, elbO~ èiplO"'tov, E1tlpplVa, oUÀox<xpY}vov,

lil bcp6aÀ!J.0u~ Xapl€v'ta, !J.€ÀétyXpoov, ~üy€V€lOV,
b~u'ta'tov VO€€lV, ÀlyUcpwvov, xap't€pó6u!J.0v,
3~P<l €OV O"'tó!J.a [3<x~a~ MouO"wv et~ vóov èixpov
~ouv E!J.€€l O"OcplY}~xoupwv aL€L 1t€PL w'ta,
o~, Àl1talvó!J.€VOl 'te xaL €UÀoylY}V ~uv<xyov't€~,

1'1 'tWV 1t<XV'twv xpa't€OuO"l V€WV O"X€b€WV EV &yWO"lV,
o\)v€xa 'tOIO"l l\.€WV y€ blMO"xaÀo~ EO"'tLv&plO"'tO~,
ou b~ xaL xÀÉoc; Ecr'l"CXt&.y~pcxov ~[LCX'l"CX1t&.ncx.
w~ bÈ ç~wv 't€'tpa1tóbwV xpa't€OuO"l À€ov't€~
x<Xp'tü, ~VOP€"O xaL o~U't<X'tOlO"lVÖVU~lV,

111 wç ó l\.€WV xpa't€€l !J.aLO"'tópwv EVL1tiiO"lv,
V 1" &p€'tn 'te xubpn xaL EV O"ocpl"OEpa't€lVn.

arm. 10 Cf carm. 9 1/3 cf ProU. 9:1 6 Hom., Il. 9,330, 24,381; Od.
'.,.\12,4,96,12,347,15,159,19,272 9/10 cf. Hom., 11. 15,275, 17,109,18,318; Od. 4,456,
1'1,246 17 Hom., Il. 7,451.458, 9,413; Od. 5,136, 7,257, 23,336; Hes., fragm. 23a,12.
1,1 19 cf. Hom., Il. 17,329; Pind., Nem. 4,62-63

10 cv
'rte. V"'~ IXU'l'OU V'<, 11./. G L') suppleui 10 X,lXplEVTIX) coni.

,il"lIlIul/''', X,lXp[EVTIXÇ V. 11./. G 11 61;uTIXTOV) om. V (spatium lJaC/llJm (8
11((,)) ÀLCUCP(vVOV V 12 ~àvl coni. Stembach, TEày G, TEàv V 21 TE
jI.lI~p~ I x\)~~'9i V

10, IIt. ". 2 &...
I/I-I.JI(,/V,,, 10 ?jlfiO~ÀIJ,III\I .. ,

11, IJlIVr){~ fl"~rr " IH C:I

•• &rr'\'tO~ L,
12 Il~ rrl\y" ,

~C~H"V rr r(lli',."
~/,

'" (~ t'~)

(, (l'T\)À~O!.•• , 8
I" "\; À~'TtI'1,Lv6 .. ,

x.pli'rtn IJ" ••

11
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9. Στὸ σχολεῖο τοῦ ἁγίου Θεοδώρου τῶν 
Σφωρακίου.43

Ἡ σχολὴ τοῦ ἁγίου μεγαλομάρτυρος Θεοδώρου, 
δὲν πρόκειται νὰ πέσει κάτω ἐπειδὴ ἔχει προϊστάμενο44 

τὸν Στυλιανὸ ποὺ μοιάζει μὲ ἄσειστο κίονα,45 

οὔτε πρόκειται ποτὲ νὰ ὑποστεῖ ἧττα στοὺς ἀγῶνες σχεδογρα-
φίας46 

5 γιὰ ὅσο εἶναι μαΐστωρ ὁ εὐγενὴς Λέων,47 
διότι αὐτὸς ἀκονίζει τοὺς νέους σὰν μαχαίρια 
καὶ τοὺς διδάσκει τοὺς ἀγῶνες τῶν λόγων. 
Ἔτσι βγαίνει γιὰ τὴν μάχη ἔχοντας ἐμπιστοσύνη στὰ ὅπλα του, 
δηλαδὴ τοὺς μαθητές του. 
Ἂν ἔχει αὐτοπεποίθηση κανεὶς ἀπὸ τοὺς δασκάλους τῶν νέων, 

μανοῦ. Γιὰ τὶς ἱστορικὲς ἀναφορὲς στὸ συγκεκριμένο ποίημα, βλ. καὶ Follieri, 
“Le poesie di Cristoforo di Mitilene”, 136.
43 Γιὰ τὴν περιοχὴ τοῦ Σφωρακίου, ἡ ὁποία ἔλαβε τὸ ὄνομά της ἀπὸ τὸν ὁμώ-
νυμο ὕπατο Σφωράκιο (452 μ.Χ.), βλ. Janin, Constantinople byzantine, 428. Τὸ 
ποίημα αὐτὸ ὅπως καὶ τὰ δύο ἑπόμενα ποιήματα εἶναι ἀφιερωμένα σὲ δύο 
σχολεῖα, στὴν σχολὴ τοῦ ἁγίου Θεοδώρου στὴν περιοχὴ τοῦ Σφωρακίου καὶ 
στὴν σχολὴ τῶν Χαλκοπρατείων, οἱ ὁποῖες λειτουργοῦσαν τὶς πρῶτες δεκα-
ετίες τοῦ 11ου αἰῶνος στὴν Κωνσταντινούπολη.
44 Γιὰ τὸν πρόξιμο, βλ. ODB 1751 (A. Kazhdan).
45 Κατὰ τὴν συνήθη τακτική του ὁ Μυτιληναῖος χρησιμοποιεῖ ὁμόηχες ἢ ὁμόρ-
ριζες λέξεις μὲ σαρκαστικὴ διάθεση (στ. 3: τὸν Στυλιανόν, ἀρραγῆ τινὰ στύλον).
46 Ὁ Μυτιληναῖος μὲ τὸν στίχο αὐτὸ ἐκφράζει τὴν ἀποδοκιμασία του γιὰ τὴν 
ἐμπορευματοποίηση τῶν σχεδῶν. Εἰδικὴ ἀναφορὰ στὰ σχέδη καὶ τοὺς σχεδο-
γράφους κάνει καὶ στὸ σαρκαστικοῦ χαρακτῆρος ὑπ’ ἀρ. 11 ποίημά του. Γιὰ 
τὸ σχέδος στὸν 11ο αἰ., βλ. καὶ Bernard, Secular Byzantine Poetry 1025-1081, 
259-266 (στὶς σσ. 259-262 συγκεκριμένες ἀναφορὲς γιὰ τὰ ὑπ’ ἀρ. 9, 10, καὶ 
11 ποιήματα).
47 Πιθανότατα τόσο ὅσο ὁ Στυλιανὸς ὅσο καὶ ὁ Λέων ἦταν γραμματικοὶ καὶ ρη-
τοροδιδάσκαλοι στὴν συγκεκριμένη σχολή, βλ. R. Browning, “The Patriarchal 
School at Constantinople in the twelfth Century”, Byz 32 (1962), 173.
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10 ἂς πάρει τὸν μαθητή του καὶ ἂς ἔρθει στὴν πάλη. 
Ἂν ὅμως φοβᾶται τὴν σοφὴ παροιμία ποὺ λέει, 
“νὰ μὴν τὰ βάζει ἡ ἐλαφίνα μὲ τὸ λιοντάρι”,48 
ἂς διδάσκει κάνοντας συχνὰ ἐπαναλήψεις νὰ καλύψει τὶς ἐλλεί-
ψεις τῶν μαθητῶν του.

10.  Ἡρωϊκὰ στὸ ἴδιο σχολεῖο.
Ἡ οὐράνια σοφία ἔχτισε ἕνα παλάτι ποὺ μὲ ἀσφάλεια τὸ στηρί-
ζουν 
ἑπτὰ στύλοι τοποθετημένοι μὲ τάξη.49 
Ὅμως καὶ ἡ ἐγκύκλιος σοφία ἔχτισε οἶκο γιὰ τὸν ἑαυτό της 
στὴν περιοχὴ τῆς πόλεως ποὺ ὀνομάζεται Σφωρακίου. 

5 Μέσα σὲ αὐτὸν τοποθέτησε ὡς στύλο 
τὸν μουσοτραφῆ Στυλιανό, γνώστη πολλῶν καὶ καλῶν πραγμά-
των.50 

Προϊστάμενο ἔκανε τὸν θαυμάσιο καὶ γλυκύφθογγο Λέοντα, 
ἄνθρωπο μεσαίου ἀναστήματος οὔτε πολὺ ψηλὸ οὔτε πολὺ κο-
ντό, 
καλοφτιαγμένο, ὡραῖο στὴν ὄψη, μὲ ὡραία μύτη, σγουρὰ μαλ-
λιά, 

10 χαρούμενο στὰ μάτια, μελαχρινό, μὲ ὡραῖα γένια,51 

ὀξυνούστατο, μὲ γλυκιὰ φωνὴ καὶ ψυχικὴ καρτερία. 
Αὐτὸς βούτηξε τὸ στόμα του μέσα στὴν πιὸ ὑψηλὴ σοφία τῶν 
Mουσῶν καὶ 

48 Βλ. Διογενειανὸς 6,59 (CPG Ι, 279): Μὴ πρὸς λέοντα δορκὰς ἅψωμαι μάχης: 
ἐπὶ τῶν τὴν ἰσχὺν ἀνίσων. Πρβλ. καὶ Διογενειανὸς 3,26 (CPG ΙΙ, 39) καὶ 3,57 
(CPG ΙΙ, 46): Πρὸς λέοντα δορκὰς ἅπτεται μάχης: ἐπὶ τῶν κρείττοσιν ἐριζόντων.
49 Γιὰ τοὺς στίχους 1-3, πρβλ. Παροιμίαι 9,1.
50 Πρβλ. Ἰλιάδα 9, 330 καὶ Ὀδύσσεια 2, 312.
51 Γιὰ τοὺς στίχους 9-10, πρβλ. Ἰλιάδα 15, 275 καὶ Ὀδύσσεια 4, 456.
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20 CARM. 19,10- 21,2

10 f!~7t0'tE OUplXVLOLO 6Eolo 7tpóaw<7tov óP~YJ,>
&neX ol &.~e:1X rcáVTIX XÓplX; XIX"CIXSlXpSeX\jJElE,
"CO\hou S' QcrTÉIX Àe:uXtX XUVE~ auv yu<\jJlv ESOlEV,>
E~ XEcpIXÀ~V S' IXU"COIO "CpllXxoaLwv SEXIXOX"CW
NlXIXÉWV 7t1X"CÉpWV 6eiwv ~ &p~ xlX"CIX[3lXdYJ.>

'15 aOL Sè E"CYJ[3lÓ"COLO yEvOLIX"CO "CpL~ "CpleXXO\I"CIX'
el Sè 6á:VYl~ XIXL f!0lplXv &vlX"CÀ~aEl~ 7to"Cè 7t<lXPeXV,>
EÜpOl~ XIXL [3lXalÀeiYJ~ OUPIXVLYJ~ xÀÉOC; e:upu.

2 Elç "Cov 7tpw"Coa7tCl6á:plov BClGlÀELOV xCll Xpl"C~V "Cov
<:=:Yjpóv.>

"KIXÀwv 6eXÀlXaalXv," "Coiho S~ "Co "COU ÀÓyou,
Ó :::YJPo~ EUpWV ó Xpl"C~~ "C~v 'EneXS<IX,>
;YJpèLv &cp~XE, f!~ Àl7tWV fLYJS' be f!eXSIX.

"I A'{VlY!lCl El~ "Cov ~uyov ~"COl "Co ~UYLOv.

LUXIXLO~ Elf!L XIXL SlXIXLWV &xpó"CYJ~'
"; "CèL aXÉÀYJ f!OU, X&V7tEP ol 7tÓSE~ Suo.

19,11/12 cf Hom., Il. 22,339; Od. 3,259 11 Hom., Od. 4,794, 18,189 12
Ihlill., 11. 16,347, 23,252, 24,793; Hes., Th. 540.555.557; Cert. 122 - cf Hom., Il. 18,271,

,42 17 Hom., Od. 1,344, 3,83.204,4,726.816,19,333,23,137
20,1 cf. Suda A 123, n 2049; Apost. 1,5; Ps.-Diog. 1,10; Zen. 1,9

19,12 yUY;LV ~OOLEV] suppî. Ro 13 xE<p()(À~vl scr. Ku, -À~v G

()

x'l suppleuiTit. ~"fJP6v I supp). Ro 2 ÈÀÀrXO()(* Kil

;M 1'1 in nell(~lIlnl/1/1I roîiectionibus slib /wlI/ille Eustathii Maaemholitae (cd. M. Trcu,
/.'II"I/,Iti; Milue/II/Jolilae qll(/e jerlll/lllr nelligll/nln (s.i., s.d.), p. '18, nurn, 5,5), Bnsilii
A/I:~"h)/lIyl(/{' (cd. J.r. Boissoundc, Anetdota Cmecn e codicibus regiis, lil (Parisiis 1831
I' Idlk,hei1l1 19(21), p, 445,1111111.26) 1'1 Mir!t(/t1is Pse/li (cd. id., O.C., 111(Parisiis 1831
111ddl',hl'llll 19C121).p, 435, I1UIII. 15)

·I'it. OI.(V~YIJ.OI. ~UYL(IVI (X.tVLY\J.OI. TO ~uy .... sottnn /(:~i /W'c" G, de; ~uy6v
A/ol/ •• 011/. A/I:~"' .• TpIIT~V~ /',1'11. xO!.'1 I///Ipll'lli I ~(xO!.d)c; diJ.L Mnr r.
A It:~,,' P\I'/1 2 xl1vrup MIII x~vrup liL 1t11~•.• ",/i 11 11 II:~' /WII'1/ c:, x&v til

(ml,l 11/,,) Mil, AI"~ltI

,\ ~I'I'(I •I, 111 flt\lLYIJfI "J. ,d,

r
<x >

<x

CARM.22,1-26 21

El~ rèv !lYj"Cp07tOÀL"CYjV KU~LXOU LlYj!l~"CplOV Sux "C~V

1tOSá:ypClV.

xW

TL f!IXXpOV OÜ"CW XIXL auxvov "Co 7tii<v a"CÉvEl~;>
7tÓSE~ "Co 7teXaxov XIXL 7toSeXyplX "Co "CpUxov.
&V"CE;ÉTIXSE "COI~ 7tÓVOl~ XIXL <"C>à <G"CÉcpYJ,>
& aOl 7tÀÉxoualV IXL f!IXXpÓXPOVOl véeor,

'I &v6' WV7tEp IXU"CWV XlXp"C<EpEi~ "CèL~ 7tlXpLIX~,>
'Iw[3 f!1X6YJ~C; "COU 7tOÀU"CÀIX "CUYXeXVWV.
XIXL alXlvE alXu"Cov "CWV <E7teX6Àwv EÀ7tLal>
XIXL f!~ CPIXVELYJ~/f!~ 7tpO~ IXU"C~~ "CpleXSO~,
Ó 7teXV"C1XVlXWV, "CWV f!<lXpWV ~"C"CWV 7tÓVWV'>

111 Ó \jJUXlXOU yèLp [3EÀ"CLWV Ocp6EL~ 7teX60u~
&pxeX~ "CE "Cp~<\jJ>IX~ <XIXL axó"Cou~ E;ouaLIX~>
a"C~alX~ "CE "CO "CpÓ7tIXLOV EV [3L«y f!ÉylX,
cp<- - ->
xat 7tOU "CO 7tUXVOV "CWV cppEVWV L1YJf!YJ"CpLOU;

1, <- - ->
~ 7tLa"Cl~ Ea"Cw "Cf!YJ"ClXW"CeX"CYJa7teX6<YJ>

<- -->
~ S' EÀ7tL~ &a7t(~, EyXO~ ~ 6ELIX a<xÉ7tYJ>
.~-- ->

'11 <- - ->
~> 7tayxIXXLa"CYJ 7tP9C?"[3IXÀouaeX C?"9! vóao~

- -->
XlXt "COUC;o'':a''Cou~ &nE7tlXn~ÀOU~ cpÉpYl

- - ->IX~
" ,to."COUV"CIX~au"Cov OUX EV<EY>XWV Ó 7tÀeXvo~

- - ->~

59V

2,11 cf Luc. 22:53; Col. 1:13

Ij (:

1111
1-0'"

lWV rrTévCL~1 '/lI,/tI"/l1 5 )t~pTC<pC
)I.I'/l~ /\1' 11, tllt~()~1 '/11'/" /I" IH
f\lYywndrnrll ,",,1 I I" ,tfly)/.In',.Il\I/1 ti

/\/1 I1 TpéI\JOI.C;I -"'/1111.
1'T)t1:~~1 '/11'/" /I" 21 ~'"
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20.   Στὸν πρωτοσπαθάριο καὶ κριτὴ Βασίλειο τὸν 
Ξηρό.94

«Θάλασσα τῶν καλῶν», ὅπως λέει ἡ παροιμία,95

ὁ Ξηρὸς ὁ κριτὴς βρῆκε τὴν Ἑλλάδα
καὶ τὴν ξέρανε μὴν ἀφήνοντας οὔτε σταγόνα. 

21.  Αἴνιγμα γιὰ τὸν ζυγό, δηλαδὴ τὴν ζυγαριά.96

Εἶμαι δίκαιος καὶ ἡ κορυφὴ τῶν δικαίων·
ἕξι εἶναι τὰ σκέλη μου, ἂν καὶ ἔχω δύο πόδια.97

94 Γιὰ τὸν Βασίλειο Ξηρό, τὸν πρωτοσπαθάριο καὶ κριτὴ τῆς Ἑλλάδας καὶ 
τῆς Πελοποννήσου, στὸν ὁποῖο ἀφιερώνεται τὸ τρίστιχο αὐτὸ σατιρικὸ ποί-
ημα, βλ. ἐνδεικτικὰ Follieri, “Le poesie di Cristoforo di Mitilene”, 142, καὶ 
Bernard, Secular Byzantine Poetry 1025-1081, 280. Γιὰ τὸν ὅρο πρωτοσπαθάριος, 
βλ. ODB 1748 (A. Kazhdan - A. Cutler), καὶ γιὰ τὸν ὅρο κριτής, βλ. ODB 1078 
(A. Kazhdan).
95 Βλ. Διογενειανὸς 1,10 (CPG Ι, 182): Ἀγαθῶν θάλασσα: ἐπὶ πλήθους ἀγαθῶν. 
Ὡς καὶ τὸ Ἀγαθῶν σωρὸς καὶ Ἀγαθῶν μυρμηκία. Ἐπὶ πλήθους γὰρ εὐδαιμονίας καὶ 
τοῦτο. Βλ. καὶ Ἀποστόλιος 1,5 (CPG II, 240): Ἀγαθῶν θάλασσα: ἐπὶ πολλῶν 
ἀγαθῶν καὶ μεγάλων τάσσεται. Λέγεται δὲ καὶ ἀγαθῶν πόντος καὶ ἀγαθῶν σωρός.
96 Ὁ Μυτιληναῖος μεταξὺ τῶν ποιημάτων του περιλαμβάνει καὶ ἑπτὰ αἰνίγματα 
(ποιήματα 21, 35, 47, 56, 71, 111, 137, γιὰ τὸν ζυγό, τὸ οὐράνιο τόξο, τὸ χιόνι, 
τὶς ὧρες τοῦ ρολογιοῦ, τὴν σκηνή, τὸ ὄργανο καὶ τὸν σπόγγο ἀντιστοίχως), τὰ 
ὁποῖα ἀποσκοποῦσαν περισσότερο νὰ διασκεδάσουν τὸν ἀναγνώστη. Αἰνίγ-
ματα ἐκτὸς ἀπὸ τὸν Μυτιληναῖο ἔγραψαν στὸ Βυζάντιο ὁ Ἰωάννης Γεωμέτρης, 
ὁ Ἰωάννης Μαυρόπους, ὁ Μιχαὴλ Ψελλός, ὁ Θεόδωρος Πρόδρομος κ.ἄ. Τὸ 
συγκεκριμένο αἴνιγμα φέρεται ἀργότερα καὶ ἐπ’ὀνόματι ἄλλων συγγραφέων, 
ὅπως τοῦ Μιχαὴλ Ψελλοῦ καὶ τοῦ Βασιλείου Μεγαλομύτου (βλ. Boissonade, 
Anecdota Graeca, 3, 435 καὶ 445) καὶ τοῦ Εὐσταθίου Μακρεμβολίτου (Hilberg, 
Eὐσταθίου τοῦ Μακρεμβολίτου, Τὰ καθ’ Ὑσμίνην καὶ Ὑσμινίαν, 214).
97 Ὁ ζυγὸς ἢ τὸ ζυγίον χρησιμοποιεῖτο στὸ Βυζάντιο γιὰ τὸ ζύγισμα ἀντικει-
μένων μικροῦ βάρους. Ἀποτελεῖτο ἀπὸ δύο πλάστιγγες οἱ ὁποῖες κρέμονταν 
ἀπὸ τρεῖς ἁλυσίδες. Στὴν μία πλάστιγγα ὑπῆρχαν τὰ σταθμὰ καὶ στὴν ἄλλη 
τοποθετεῖτο τὸ ἀντικείμενο ποὺ ἤθελαν νὰ ζυγίσουν.
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76 CARM. 80 - 81,7

ilO El~ 'tov eXyLOV l\ci1;cxpov 'tov 'tou XplO''tOU <plÀOV Slel 't~V

O'lW1t~V 'twv €X€i6€v.

Tw'J èv 'JExpoi~ ~yy€lÀCX~ oul)È'J oul)óÀw~,
eXEi6E'J eÀ6w'J, AciscxPE, XplO''tOU CPlÀE,
ou 1tpa;l'J cxu'tw'J, ou SlCXl'tCX'J, oux €6Yj
oul)' olo~ cxuToi~ xwpo~ oul)' oloç VÓ/l.O~·

r) xcx!. TL~ Xápl~ O'Ol T~~ ey€pO'Ew~ XáplV,
el1tÓVTl /l.YjI)Èv TWV eXEi6Ev /l.YjI)óÀw~.
ÖVTW~ cXÀYj6~~ TuYXávwv XplO'TOU cpLÀO~,
€yvw~ O'lW1taV 1taV cX1tÓPPYjTOV cpLÀOU.

H1 -c-c, 40-> 0€oS<w>p<cxv> /l.vYjO''t€\k-c. 43-> xcxl 'to ~6o~. <7t

<~pwlxci.>

<- - -> /l.0l vU/l.CPYj~ 1t€Pl' €O'Tl I)È T<CXUTCX'> (lH

<- -->
<- - -> ~ÀlXLYjV, ÀCX/l.1tPOVXCXTà:cpO[V~XOç EpVOÇ
<- -->

1, <el I)È 'l>I)Ol~ O'TELXOUO'CX'J,epEi~ &pcx' "A'l6E 6EOL /l.<-1/2->
<- - ->
8/l./l.CXTCX1tcx/l.CPCXVÓWVTCX{)lt' OcppUO'l ÀCX/l.1t0/l.€V'!lO'l

Carrn. 80 Cf. [oh. 11:1-44
81,3 110111., Od. 6,163

80 CM
Tit. 7t' I .l'IIfJp/i'lIi

fll c:
1'i I'. Oeo~(:)pIXV· «»

'('/,/1111,,/11111//1 /IIiM 1I1t/('1I11'

I~~V()IXV~ (//11(' WH .I"I~I" /\11

fLV'Y)O'1'WOIJ.€V'Y)V SIiSp. 1(11,

~p{t)'ix.&1 nrlilirli; 1- (111'I/1. 26
quod occentus (rIIIV,1

7tIX'! suppleu!

HO, /11. ",OH'I/I/IV ,r.IV fx.r'LO~v
" " IU~~ I.(.,p',(" v/JI"J~
Ij , ,& IL/iprUI LU\! rpI.) UIJ

",(h\! À~~IY~C (~tÀC ,lil
(, , 'ir"" rXI'tO~v 1,,'~1l6À1'1,,

I",

<7t'

CARM. 81,8 - 82,12 77

<- -->
crTIjOEIX fLIXPfLlXlpoVTIX'"TO yà:p cpáO'cxv CX'lTál)E ELI)0'.1.

10 <- - ->
XElplXç 1" ~ÓÈ rc6óIXç Àcx/l.1tpoio cXyáÀ/l.CXTO~ 010'.1.
<- --;>
TCXUT'€XEl ex cpUO'EW~ /l.áÀcx &yÀIX~ Ó(;')PIXeXElV<Yj>
<- -->

El~ 'tO\J~ v€xpo6ci1t'tcxC;, ö't€ 'to €V 't<t> áyl«t> l\oux~ nW
1tOÀUciVSplOV €V€1tp~0'6YJ, Slcxp1tci1;o'J't'cx~ 'tel 'tWV V€XPWV &/l.<plCX.

'Avl)pwvcx VEXpWV 1tUp XCXTCXcpÀ€yElXUXÀ~
1'0'.1 eyyus O'lXOU Aouxa TOU 6EYjyÓPOU
xcx!. O'UPPU€VTCXVEXPOXYjI)EUTWV O'TLcpYj
I) lXYjV xopáxwv 1tTW/l.CX 1tOU O'XE~CX/l.€VWV

" /l.anOV Tà: VEXpWV ~ VEXpOU~ O'<t>SElV 6€ÀEl'
fL€ÀEl yà:p cxuToi~ oul)' Ó1tWO'OUV ÀEl~ávwv,
aoul)cxplWV I)È xcx!. O'TOÀWV xcx!. O'cxvI)áÀWV,
S WV1tEp eÀ1tlÇOUO'l XEpl)CXlVElV /l.€YCX,

xav I)UO'TUXÈ~ TO X€pl)oS cxuToiS eXTÓ1tWS.
I11 't'à:~ ouv aTOÀà:s CX'lpOV't'E~ex TWV O'W/l.áTWV

yU/l.VOUO'l VEXpOUS, OÜ~ 1tEplO'T€ÀÀElV €I)El,
~cxl TOU 1tUpOS TO X€pl)oS ~yCX1tYjXÓTES

1"1
'

81,9 Nonn., Dion. 42,452; Anth. Pal. 5,48,3 11 Hom., Od. 22,477 13
111111'., [I. 1,213, 4,97, 11,124, 16,86.381.867, 18,84, 19,18, 24,278.447.534; Od. 4,589, 7,132,
11,.lOl, 11,357, 16,230, 18,279, 19,413.460, 24,314; Hymn. Hom. 4,462.470; Hes., Th. 412;
1,,1K"··76,10

arm. 82 Cf. carrn. 114,64-70, 119

1l1,13 hdv'Y)] suppl. Ra

iU CM
'111'. 1'0 I 011I. M 4 nou I srripsi, 7tOU codd. 5 O'~ÇELV] /'I. i. G

IJtMcL M 8 (~lV7tltp !À7t[~()urnl tlv 7tP()EÀ7t[~OUO'L M 9 x.&v

6

H:.t, 111. rl,
H"I , 5 IJI'/~•..

ftY(('1 À'JI),,,r~ r/:w vex.pf,'IV ~lllfM 1 ('1(,,, 1'11

7 /TI, " ,/ K&V "J 11 yIIIJVI,nrn VI •• ,

:I



78 CARM. 82,13 - 84,2

't"o 1tUp Èau't"oiç 7tpO;EVOUUL't"~ç blKY)Ç.

oÀE6poç a,houç 't"oLyapouv IiELvoç fLÉVEL,

1 :) &'.16'WV1tEp ELÇ't"o KÉplioç EKIiEliwKÓ't"EÇ

au't"~v 1tapeiliov 't"~v c:pUULV1tLfL1tPWfLÉVY)V,

EK liuu't"uxwv VEKpWV 't"EKat KEKaufLÉVwv

EulialfLova U1tEuliov't"EÇE;EUpeiV ~lOV.

HS 'E1tLypafLfLa Sl' ~PW€<À€y€lWV 1t€pl 'tWV> &yLWV

'tOU ÖÀOU XPÓVOU.

'Ev6c1l)' &1tELpEUlOLOvooç rrr-c- - ->
EK ~paXÉwv E7tÉWV6~Ka't"0 XpUJ't"oc:pópoç,

oc:pp'EU yLVWO"KOLV't"OÖÀou &ylWV X<póvou &6Àwv>

't"ÉpfLa't"a fLaKaplY)ç ElVEKa fLVy)fLOUUVY)Ç.

Hfj Elç 'tOV BaO"LÀ€LOV 'tOV À€YÓf1€VOV XOlplVÓV, 1tOÀÀclXU;

ah~(jav'ta Èx 'tWV O"uyypaf1f1cl'tWV au'tou.

Tl 7toÀÀà ypU~ELÇ 't"ouç EfLOUÇ~Y)'t"WVÀóyouç
Kal "Laiç ypac:paiç 6pÉI.\Jov fLE" uuXvwç fLOLÀÉyELÇ;

Carrn, 84 Cf. Mich. Psell., Lect. uulg. interpr. 1

tiJ c:
Tit. ~pWEÀEydwv 1tEp~ TWV] suppi. Sternbach 3 Xp6vou] supp'.

Slt',lIll11c/' &OÀwvl cXvSpwv S/.lSp. Stern bad, 4 fLVYjfLocruVYje;] coni. Kil.

IkV·I)IJ.OO'uVCXe;

114COl
TiL de; CXUTOUI scripsi sicut Kil, de; - TOV ÀEy6fL<EV>O ... el 1tOÀÀcXX,LÇ

(X,hol') ((1(,,,/1 It:~i paSS'1II1 G, CX'iVLYIJ.CXTOU fLYjTUÀLVCX[OUde; ~CXcr[ÀEL6v TLVCXT''.V
&TtLÀCyÓIJ.CVfJVx,rnpLv6v 0, <I~>te; EuvOGx,ov yÉpOVTCX, X,OLpLVOVÀEy6fLEvov Il,
/'11" ,/"(1r1'''(IIII)~li!l/ll1l <'I')LOI,)VOC; OVTOe;, eXÀÀ'&VOPX,L<;0)<; ~ÀÉ1t(u seqllilllr nR' I
,"/,/Ii,,"i 2/.\ 11, H. 2 OpcljJ6v IMlL .Iir 11. (fIJx,v&.

I~ !tvO' I') Ké. .. 17 Ix ~ TI ~~\, ••

I',V ~.,y/'l'.,rv.'" '(111~;.611',,, /(,', tI,I Irt 11I"'I/~ c.llr ••K'I. til d.

1ty/

CARM. 84,3 - 85,12

&1tEÀ6E 7tÓppw' xoipoç ou 't"pWyEL fLÉÀL'

ËXELç ~aM:vouç liei1tvov, EL ~OUÀEL, c:plÀOV.

fl av ouv fLeXÀLu't"aKat KEpa't"lWV IiÉn,

~ O"u~uyoç 1tÀ~UEL UE Kat KEpa't"lwv.

Elç l.a'tpov X€vó<So;ov.>

'Ia't"pÉ, fL~ blWKE 't"ov 't"uc:pov fLeX't"Y)V'
El yàp UK01t~Uaç &KpL~WÇ &vaKplVnç,

Ö6EV1tOpl~n 't"àç &c:poPfLàç 't"ou ~lOU,

au't"oç UEau't"ov Kat fLuO"ax6~un 't"eXxa,

I 't"poc:p~çxopY)youç oupa Kat KÓ1tPOUÇËXWV.

Xp~ ouv oc:ppUVpll.\JaV't"a 't"~V E1tY)PfLÉVY)V

KÓ7tpWV O"KeXc:paç~ÀÉ1tELVO"EKat 't"àç &fLlliaç,

Ö6EV't"pac:p~un Kat 1tÓpOUçË;ELÇ ~lOU,

SUUWlilWV IiÈ Kat Ka't"ac:ppovY)'t"Éo<v>

lil <- - ->
wç Kat uÈ c:peXO"KELV't"ou't"OV'Iw~ <'t">ov <'t"eXÀav>

<- -->

84,3 cf. cann. 27,47; Hes., Th. 84; Pind., Pyth. 10,53-54 6 cf. carm. 31,2;
A,I~nL, Onirocr, 2,12; la. Tzetz., Hamer. 153; Nicet. Chon., Hist. byz.: Andronicus
1 '(\'"11., 1I; Ouid., Am. 3,11,6

Carrn. 85 Cf. carm. 142,10-12

84,3 1t6ppw] fLCXx,pàv 0 4 <fnÀ'R 6 x,cx~] TWV 0

H~ (:; Cl) el Anth. Pal. App. 5,79,1 IIsq/.le ad /.Iers. 8 (s/.lb rIomine Manuelis Philae; ed.
I ('Ollgny - JE Boissonade, O.C., III (Parisiis 1890), pp. 456-457)

'J'it, de; - x,Ev6So~ov] 1tEp~ tCXTpOG<1>, TOG <pLÀ'Îj1tpOe; tcxTp6v Cougny X,E-
~,,,,,,~I)V I slIppl. Stembacli, X,EV9... G 1tE'] suppleui 1 TOÜ <pLÀ'Îj <l>mg 2
1I":'I1~~lTIxe;1 O'X,O'l):... 50111,/1 legi potest G, crLW1t~crcxe; Cougny 4 fLucrcxX8~cr7l]
"'/I "-,, sicu! CO//R">', fLLcrCXX,O~cr1JCl>, /1./. G 5 XOpYjyEOue; <I> xórrpov <I>
, ,'''~(/)/ 6 t1trJPfLÉvYjv Co",~"Y, u.l. C 7 x,61tpoU (I> Co"guy 9 X,CXTCX-
,'rtl,vllrtf/V· Kil 11 Tnv'" K"

Hlt ••1 IhtrÀO
,"1,, .. v Kt'lt KC~ •• ,

H~.ld Y~r nl"'~" /1 (/I'n,/ .•• I, ti lil

79

<1tE'>
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82. Στοὺς νεκροθάπτες ποὺ ἅρπαξαν τὰ ἄμφια τῶν 
νεκρῶν, ὅταν ξέσπασε φωτιὰ στὸ μοναστήρι τοῦ 
ἁγίου Λουκᾶ.
Ἀνδρῶνα μοναχῶν ποὺ βρίσκεται κοντὰ στὸν ναὸ τοῦ θεηγόρου 
Λουκᾶ256 

τὸν κατακαίει ὁλόγυρα φωτιά·
καὶ συρρέουν πλήθη νεκροθαφτῶν,257

σὰν τὰ κοράκια ποὺ παρατηροῦν τὸ πτῶμα,
5  οἱ ὁποῖοι μᾶλλον τὰ πράγματα τῶν νεκρῶν παρὰ τοὺς νεκροὺς 

θέλουν νὰ σώσουν.
Δὲν τοὺς ἐνδιαφέρουν καθόλου τὰ πτώματα,
ἀλλὰ τὰ σουδάρια, οἱ στολὲς καὶ τὰ σανδάλια,
ἀπὸ τὰ ὁποῖα ἐλπίζουν νὰ ἔχουν μεγάλο κέρδος,
παρ’ὅλο ποὺ εἶναι ἕνα κέρδος ποὺ φέρνει μεγάλη δυστυχία·

10 τραβοῦν τὶς στολὲς ἀπὸ τὰ νεκρὰ σώματα,
ξεγυμνώνουν τοὺς νεκρούς, ποὺ ἔπρεπε νὰ σκεπάσουν,
καὶ ἀγαπώντας τὸ κέρδος ἀπὸ τὴν πυρκαγιά,
προκαλοῦν ἐναντίον τους τὸ πῦρ τῆς δικαιοσύνης·
τοὺς περιμένει, λοιπόν, φοβερὴ ἡ τιμωρία,

15 γιατὶ παραδομένοι στὸ κέρδος,
ἀδιαφόρησαν γιὰ τὴν ἀνθρώπινη φύση ποὺ καιγόταν,
σπεύδοντας νὰ κερδίσουν ἄνετη ζωὴ

256 Γιὰ τὴν μονὴ τοῦ εὐαγγελιστῆ Λουκᾶ, βλ. Janin, Les églises et les monastères, 
311 .
257 Ἡ τυμβωρυχία ἦταν συχνὴ στὸ Βυζάντιο, ὅπως ἀποδεικνύεται ἀπὸ τὴν 
συνεχὴ ἀναφορὰ βυζαντινῶν συγγραφέων στὸ φαινόμενο αὐτό. Ἡ πολυτελὴς 
ταφὴ προκαλοῦσε τοὺς τυμβωρύχους, οἱ ὁποῖοι ξεφεύγοντας τῆς προσοχῆς 
τῶν τοποφυλάκων, ἀποσποῦσαν ἀπὸ τοὺς νεκροὺς κοσμήματα, πολυτελῆ 
ὑφάσματα, ἀκόμα καὶ χρήματα. Ὡστόσο, ἡ νομοθεσία στὸ Βυζάντιο ἦταν αὐ-
στηρότατη γιὰ τοὺς παραβάτες, οἱ ὁποῖοι τιμωροῦνταν ἀκόμα καὶ μὲ ἐξορία, 
βλ. Κουκουλές, Βυζαντινῶν Βίος καὶ Πολιτισμός, Δ´, 190-193.
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ἀπὸ δυστυχεῖς καὶ καμμένους νεκρούς. 

83. Ἐπίγραμμα ἡρωελεγεῖο στοὺς ἁγίους ὅλου τοῦ 
χρόνου.
Ἐκεῖ ποὺ τοῦ ἄπειρου νοῦ…
ὁ Χριστοφόρος ἀπὸ μικρὰ ἔπη ἔκανε μία σύνθεση, 258 
οὕτως ὥστε νὰ εἶναι γνωστὴ ἡ μέρα τοῦ τέλους τῶν ἄθλων τῶν 
ἁγίων ὅλου τοῦ χρόνου, 
γιὰ νὰ μακαρίζεται ἡ μνήμη τους.

84. Στὸν Βασίλειο τὸν λεγόμενο Χοιρινό, ὁ ὁποῖος 
πολλὲς φορὲς ζήτησε ἕνα σύγγραμμά του.
Γιατί μουρμουρίζεις συνέχεια ζητώντας τοὺς δικούς μου λό-
γους259 
καὶ μοῦ λες συχνά “Θρέψε με μὲ τὰ γραπτά σου”;
Φύγε μακριά· ὁ χοῖρος δὲν τρώει τὸ μέλι·
ἔχεις, ἂν θέλεις, βελανίδια γιὰ δεῖπνο.

5 Ἂν μάλιστα θέλεις καὶ κέρατα,260

ἡ γυναίκα σου θὰ σὲ γεμίσει μὲ κέρατα.261

258 Ὁ Μυτιληναῖος μὲ τὸ ποίημα αὐτὸ ὑπαινίσσεται τὸν ἔμμετρο συναξαριστὴ 
ποὺ συνέθεσε πρὸς τιμὴν τῶν ἑορταζομένων ἁγίων τῆς ὀρθόδοξης ἐκκλησίας. 
Γιὰ τὸ ἔργο αὐτὸ τοῦ Μυτιληναίου, ὅπου καὶ ὅλη ἡ σχετικὴ βιβλιογραφία, βλ. 
M. de Groote, Christophori Mitylenaii .
259 Ἀπὸ τὸν στίχο αὐτὸ καθίσταται σαφὲς ὅτι οἱ ποιητὲς συνήθως ἔλεγχαν τὴν 
κυκλοφορία τῶν ἔργων τους καὶ προτιμοῦσαν νὰ στέλνουν τοὺς στίχους τους 
στὸν στένο κύκλο διανοουμένων ποὺ εἶχαν δημιουργήσει ἐκείνη τὴν ἐποχή.
260 Πρβλ. Κατὰ Λουκᾶν 15,16.
261 Πρόκειται γιὰ ὑπονοούμενο γιὰ τὴν σύζυγο τοῦ Βασιλείου, τὸ ὁποῖο πιθα-
νότατα θὰ βασιζόταν σὲ φῆμες τῆς ἐποχῆς. Γι’ αὐτὸ ὁ ποιητὴς ἀρκεῖται στὸν 
συγκεκριμένο στίχο χωρὶς περαιτέρω λεπτομέρειες.
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3. Χριστόφορος Μυτιληναίος

Στον Βασίλειο τον Χοιρινό

Γρυλλίζεις, τα έργα µου ζητάς να στείλω
και λες: «Αχ, τάισέ µε τη γραφή σου!»
Φύγε! Δεν δίνουµε στον χοίρο µέλι.
Έχεις για γεύµα λίγα βελανίδια
κι αν θες και ξυλοκέρατα µαζί τους,
θα δεις, θα σε κεράσει η σύζυγός σου.

~.~

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ

Για το ποίημα 1: Ἕβδομον ήταν η ονομασία προαστίου της Κωνσταντινούπολης.

Για το ποίημα 2: Σύμφωνα με μία παράδοση, ο Οδυσσέας σκοτώθηκε από τον γιο του
Τηλέγονο στην Ιθάκη, δίχως κανένας από τους δύο να γνωρίζει ποιος είναι ο άλλος. Η
μητέρα του Τηλέγονου ήταν η Κίρκη.

Πλαγκτοί (βράχοι)• στα αρχαία είναι θηλυκό (Πλαγκταί), διότι υπονοείται το ουσιαστικό
πέτραι. Πρόκειται για βράχους κοντά στη Σκύλλα και τη Χάρυβδη (βλ. Ὀδύσσεια, μ 59).

Για το ποίημα 3: «Ξυλοκέρατο» είναι το χαρούπι. Εμφανές το λογοπαίγνιο που γίνεται
στον τελευταίο στίχο.
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